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REGLAMENTO (CE) N° 2345/2003 DE LA COMISION
de 23 de diciembre de 2003

relativo a la clasificacion de determinadas mercancias en la
nomenclatura combinada

Articulo 1

Las mercancias descritas en la columna 1 del cuadro que figura en el
anexo se clasificaran en la nomenclatura combinada bajo el codigo NC
correspondiente que se indica en la columna 2 del mencionado cuadro.

Articulo 2

Sin perjuicio de las medidas en vigor en la Comunidad relativas a los
sistemas de doble control y de vigilancia comunitaria previa y a poste-
riori de los productos textiles, a su importaciéon en la Comunidad, la
informacion arancelaria vinculante expedida por las autoridades aduane-
ras de los Estados miembros que no sea conforme al derecho estable-
cido por el presente Reglamento podra seguir siendo invocada conforme
a las disposiciones del apartado 6 del articulo 12 del Reglamento (CEE)
n°® 2913/92 durante un periodo 60 dias.

Articulo 3
El presente Reglamento entrara en vigor el vigésimo dia siguiente al de
su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO
. ., , Clasificacion .,
Designacion de la mercancia codigo NC Motivacion
()] (2) (3)
Prenda de vestir ajustada, sin forro, 611300 10 La clasificacion esta determinada por

que cubre la totalidad del cuerpo de
la espalda a los tobillos envolviendo
cada pierna separadamente. Con man-
gas largas. Las mangas y las perneras
presentan rebordes en sus extremos.
Presenta una apertura parcial en la
espalda que desciende hasta la cintura
provista de un cierre de cremallera y
cuello ajustado cerrado por la nuca
con una banda tipo velcro

La prenda estd constituida por varias
piezas cosidas conjuntamente

Esta formada principalmente por pie-
zas de caucho celular recubierto por
sus dos caras con una capa de tejido
de punto de color uniforme (fibras
sintéticas). So6lo una pequea pieza
del pecho, dos de las cuatro piezas
de la espalda y las de la parte baja
de las mangas son de caucho celular
gofrado recubierto por una sola cara
(en el interior de la prenda) con una
capa de tejido de punto de color uni-
forme

(vestimenta para deportes nauticos)

[Véanse las fotografias 631 A y 631
B) ()]

las disposiciones de las reglas genera-
les 1, 3b) y 6 para la interpretacion de
la nomenclatura combinada, por la
» M1 nota 7 f) € de la seccion XI,
por las notas 2 a) del capitulo 40, 4
del capitulo 59, 1 del capitulo 61 y 1
e) del capitulo 95, asi como por el
texto de los codigos NC 6113 vy
6113 00 10

El articulo en cuestion confeccionado
en el sentido de la »>MI1 nota 7 f) «
de la seccion XI, esta constituido prin-
cipalmente por piezas de caucho celu-
lar recubiertas por sus dos caras con
una capa de tejido de punto. Estas
piezas de materia combinada confie-
ren a la prenda su caracter esencial
[regla general 3 b) para la interpreta-
cion de la nomenclatura combinada)

Como el caucho celular estd recu-
bierto por sus dos caras con una
capa de materia textil se considera
que esta ultima realiza una funcion
superior a la de simple soporte y le
confiere su cardcter esencial. Dado
que la materia textil no realiza una
funcion de simple soporte en el sen-
tido del altimo parrafo de la nota 4
del capitulo 59, se considera que es
la materia constitutiva del articulo
(véanse también las notas explicativas
del SA relativas a la posicion 4008,
tercer y cuarto parrafos del punto A)

Por lo tanto el articulo es una prenda
formada con tela de punto pertene-
ciente a la partida 5906 y, de acuerdo
con la nota 1 del capitulo 61, se cla-
sifica en la subpartida 6113 00 10

Se excluye la clasificacion en la par-
tida 4015 por aplicacion de la regla
general 3 b) para la interpretacion de
la nomenclatura combinada pues sélo
una pequefla parte de la prenda esta
constituida por hojas de caucho celu-
lar recubiertas de materia textil por
una sola cara realizando una funcion
de simple soporte (partida 4008)

(*) Las fotografias tienen un caracter puramente indicativo.
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